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3% [CALL##4 FA ViE)

(M EF3e - PIERE M - AR & o335, DVD A, A (#R), 20074E5 H)

10,

. X

. Y% [Die Untersuchung des Erstspracherwerbs und seine Bedeutung fiir den Erwerb einer Fremdsprache. |

(MMALSC#RZE] 425, 8T~147H, JUMKFMALCFIZE 4, 19924E9 A)

. BiZ% [Chancen und Probleme zweisprachiger Erziehung: Deutschland und Japan.] ([ 73X ti##%]

45, 156~30H, JUNARZFEFELES, 199342 A)

. B3 [Zweitsprachenerwerb und Fremdsprachenunterricht.| ([J{ASC2MF92] 435, 103 ~135

H, JUNKRFMILSCEER SR, 19934E107)

. HiZE, &HA D [Sprache, Rasse und Kultur: Betrachtungen zur Mystifikation des Phanomens Sprache

in Deutschland und Japan.] ([PEHAR KA Y3C%] 6%, 1~9H, HAMICEEETEHARLE,
19944E118)

. HZ [Notbehelf oder positive Lernhilfe? Zur Auseinandersetzung um die Rolle der Muttersprache

bei der Semantisierung im Fremdsprachenunterricht.] ([2>\W5%73] 32%, 86~105H, »W\W53
D%, 19944E118)

. 3% [Die bilinguale Methode im Deutschunterricht fiir japanische Studenten I.: Die Einfiihrung in

die Aussprache und das unterrichtliche Funktionsvokabular.] ([Ji{ASC2EMF592] 455, 159~171H,
JUM KREFIRAL ST IE 4, 19954E 7 A)

. Y% [Die bilinguale Methode im Deutschunterricht fiir japanische Studenten II.: Die Einfiihrung in

die Textarbeit. ] ([FFEXALIRZE] 775, 125~142H, HMKFESFEAGES, 19964FE 3 H)

. M3, BHA D [Fremdsprachenkenntnisse als Gradmesser der Internationalisierung?: Zur Moglichkeit

interkulturellen Lernens im Deutschunterricht.| ([THHA KA Y 3(%] 85, 21~31H, HAM
ST HARSER, 19964E11H)

. HE TRAVEOAMMIcBT 2 [N ) v Bkl ([EEXeRsE) 845, 1~22H,

JUNKRFBFESALES, 199743 H)

W BH - FHAIBRD D [Deutschunterricht unter erschwerten Bedingungen: Grammatik als
Risiko und Chance.] ([Deutsch als Fremdsprache] 355 3 %, 168~171H, Herder-Institut, 1998
F£9A8)
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B2 [Grammatik im Deutschunterricht fiir japanische Studenten: Zur Integration von Grammatik
und Wortschatzarbeit. | ([JH{LSC2EMFS2) 508, 83~94HE, JuM REFMULSCIFSE4:, 20004 7
A)

2 EFE - FREIRD D [Das miindlich-muttersprachliche Mitteilungsiquivalent: Ein neuer Ansatz
fiir die Bedeutungsvermittlung.] ([Germanistische Linguistik] 155~156%, 179~184H, Wolfgang
Butzkamm & ® 33, Forschungsinstitut fiir Deutsche Sprache, 20004F 7 H)

HZE [Betrachtungen zur Verbvalenz und ihrer Bedeutung fiir den Deutschunterricht.] ([E#E30{b
imoe) 145, 106~112H, JUNKFEFTLHZERE, 200147 A)

Mz [Message/Medium-orientated Communication in the German FL-class for Japanese Students
of the First Academic Year.| ([E5ERIE] 375, 49~55H, JUNKREEFESULIFSEhE S 55 5E 4,
20024E 3 H)

B2 [MAEL A I ACnd i/ & /) ORARTEOME — HARFELROEFE. N ViR
PHOWEREL T2 ERHEARO i/ & o s I 2 EErSEREN L LT [F
FERl) 38%, T9~89H, NMARFEEIE LIRS FEMIi2, 200343 A)

HE [LSEEE L 20l — iAoM) v I NVEIEES LANEREREICEIT 2
NA Y v INVEERE] (TEEULzsEE] 95, 1 ~14H, JUNKRFFFEULHZEERE, 2004
#£2H)

¥ [Die bilinguale Methode im Studienjahr 2002/03.] ([E#ERI%] 395, 256~42H, JuMllK2¥
B LS SRR SE 4, 2004453 A)

B A D [Die bilinguale Methode im Deutschunterricht fiir japanische Studenten.] ([On
JALT 2003: Keeping Current in Language Education] 449~457H, JALT, 20044£10H)

HE, EHAD HEFECU 7aY =2 MBS RA VEEEM — 74 A% v MEBOBIF
ZowTC—] ([ R4 VFBEHAIERT] 185, 49~58H, KA VilLIMFZE4, 20074610H)
M EFHA D [Kurzpraktikum in Deutschland: Neues Konzept einer Studienreise.] ([P4HZ K
A V] 205, 1~10H, HAMSCESTEHARIEE, 20084114 )

B HBRHY [V = 784 [CALL KA VEE] #FIA L7z B4 VEERE] ([FiEtingt]
28%, 1056~119H, JINKRZFEFFEXLHZERE, 201242 A)

HEE EHHA D [Das Mobiltelefon als Mittel zum Fremdsprachenlernen: Zur Entwicklung eines
Lernmoduls fiir japanische Studenten.| ([IDT 2013, Band 6, Medien in Kommunikation und
Unterricht] 17~30H, Sebastian Chudak et al., 20164E 7 A)

HZg [ R4 VEEEE L EHOMERIT — ERIT O RFEE Big L <) ([FiEUbingt)
39%, 21~31H, JINRFEFEACHZEEE, 2017429 H)

B2 [Organisation, rechtlicher Rahmen und Durchfithrung von Studienreisen am Beispiel zweier
Studienreisen der Universitit Kyushu.] ([Lektorenrundbrief] 505, 38~42HE, DAAD, 20194F
12H)

. E0ft
. B3 [3D-IES o EBMbIEmT T (¥4 N—2R—=2 %G L - HREFEBHR O % T &

BE, FRIEE ~134EE N KR FEEBWHE 7a 7 F b - FEILEER 7a Y= 2 F C 24 7]
65~77H, 200243 H)
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. B [V = 7808 [CALL P4 V3R] ZHO) AnTcAMEsERERS] ([38 56 [ Ju X R —

BB R R REFIR] 66~T7TH, JUNHIDKRZE—REEDZ%E%, 200843 H)

. M [PMBAEREC L 2 BRI Y 2 — v ([ R4 v EEBRLEmsE] 215,

67~T4H, HAR KA VIBHHLIEY4, 2011426 B)

R ITA 27 0 H] ORI~ EBEOI0HM] 2vs Y « b =Fv~—7 7 — (EIIEM L

OILFFHEIEN, HiK4, 20164F, 323p, ISBN : 978-4-560-09247-7)

FRRER

. BUM3E [Deutschunterricht unter erschwerten Bedingungen: Grammatik als Chance und Risiko. |

(XI. Internationaler Deutschlehrertag, & 7 > XA EE7 & X F VX LK%, 19974E8 A 5 H)

. B [Deutschunterricht unter den Bedingungen des neuen Curriculums: Die bilinguale Methode

in der Unterrichtspraxis.| (HAMICEERVEHARSGH B A VEEAB G H 3 oeFs, MK
%, 19974E7 A 5 H)

. BliFEEE [Semantisierung, Grammatik, Kommunikation. | (19974F H AM S22 EHF L FH TR,

ThRBEIBRARS:, 19974E124 6 H)

. Hi¥R [Die bilinguale Methode in Deutsch I und I | (H A EVE H ARSI K A VEEHE

TR 4 PR RS, ROKRY, 199847 A5 H)

. BUMFSE [Mitteilungsbezogene Kommunikation im Fremdsprachenunterricht. | (5524 [n] 4 [E 755

PEFRFEREBARS, RKEY =y 27 v 74, 1998411721H)

. HUMFEE [Zur Integration von Phonetik-, Grammatik- und Wortschatzarbeit im Deutschunterricht

fiir japanische Studenten.| (XII. Internationaler Deutschlehrertag, A A RILFNF VY = v o HE
Y%, 200148 H 3 H)

. BliFEEE [Verbvalenz im japanischen Deutschunterricht: Zur Unterscheidung zwischen Angaben und

Erginzungen sowie zum Zusammenhang zwischen Valenz und Bedeutung. | (2 54 [0] H A 3424
VO H AR, BEAKRY, 20024E11H30H)

. UM [Fremdsprachenunterricht und die bilinguale Methode. | (382904 [EFE2AEE - 24ER

EEEAR, #H7 7 vy y TEERREY, 20034E11322H)

. HimF3E [Wortschatzarbeit mit Hilfe von Rollenspielen im Deutschunterricht. ] (XIII. Internationaler

Deutschlehrertag, = — A b ) 7 3LF1[E 77 — v K%, 20054E8 H 5 H)

Hipigezk [Ubersetzungen im bilingualen Spracherwerb und im Fremdsprachenunterricht.| (5531
H 2 EREAHE FRERER RS, SEFEYEEYR, #H27 7 vy y TEERHEYS, 20054F
10510H)

HEAKE [HEFECU 7Y 27 MBI D FA VBB (Bl & o AR,
e-Learning (B 245 3 MIR%, KRR, 20064E10821H)

HMFEF [Zur gegenwirtigen Situation des Fremdsprachenunterrichts an der Fakultit fiir Sprachen
und Kulturen der Kyushu-Universitit: Schwerpunkt Deutsch und Englisch.| (5832[a|4[EFE2AHEH
FRAERERARZ, ALIUNTHERER X » & —, 20064E114 3 H)

HMFSE [EIRBHS 0> 5 Web FIZBF~ ——Web f K A4 VEEEM OBIF %K > T (20074E1E
WU FRFEHRE, MRS, 2007481 H27H)

HUMF&F: [Werbung fiir Deutsch: Kurzstudienreise nach Deutschland mit Betriebspraktikum fiir japanische
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Deutschlerner.] (Regionale IDV-Tagung Deutschlehrerverband Burjatien, Internationaler Deutschlehrer-
verband, 0 & 7T v v M EFIEY 7 v FH 7 v v MENL K, 20074£6 A 5 H)
BMFeRk [V = 7806 TCALL KA VEE] ZHUD AN OHESMNEFERZSE] (GES6[R LN H X K2
—IREBE RS, WREBERY, 20074E 9 H14H)

BUMFEFE [Zum WBT-Sprachlernsystem CALL Deutsch.] (28 33 [a]| & EZEFEE FAEREF B
&, ENA ) vy ZilEa—Ak v & —, 20074E11H23H)

Bm¥ R [Kurzpraktikum in Deutschland: Neues Konzept einer Studienreise.] (5859 [a] H A5
SV ARSI gE SR 4x, ILAKRY:, 20074E124 8 H)

5 [Zur Erweiterung des sprachlichen und kulturellen Erfahrungshorizontes: Studienreise
nach Deutschland mit Betriebspraktikum fiir japanische Deutschlerner.] (5834 [R| £ [EFEZEE F 2
EREBERE, ENA) vy 7ii&a—A k& —, 20084E11H 1 H)

HMFFE [Zur Entwicklung des WBT-Sprachlernsystem CALL Deutsch und seiner Anwendung im
Deutschunterricht an der Kyushu-Universitit.| (XIV. Internationaler Deutschlehrertag, KA i#
FILFE Y 7 4 = — VK%, 20094E8 H 4 H)

:[[AFEFK [Research Project to develop an “Expression Module” for Japanese Learners of a second
FL: Grand in Aid for Scientific Research B.] (FIHZRL, ZFA0E & 0 LFETEHR, H36RI2FEFEFEH
BHREREBRRE, AEBRHEMBEES @+ % —, 20104E11520H)

BUWRE [EHREF 2 OBHAEFEEER O Y —VvoRENE] (EFEREE ¥4 CALL %
TBax201 14EMFTEF6aR S, ARKKRY:, 201146 H 5 H)

HMiFE3 [Zur Entwicklung eines multilingualen Lernmoduls fiir Mobiltelefone. | (5 38[m] 4x[E 5%~
HEFRERERRKR S, W7 7 b v 7 4 365, 20124105 13H)

B [WEIMEGEIC L 2 A<= 7 3 VHARREY 2 — VORI OoWT] (AKREFA Y
PRI AR 2201 24 FERF PR F6 R 2%, KRIRRFEH % v v %X, 2012412 16H)

HUMFZ [Das Mobiltelefon als Mittel zum Fremdsprachenlernen: Zur Entwicklung eines Lernmoduls
fiir japanische FL2 Lerner.] (XV. Internationaler Deutschlehrertag, £ % V 7 H£FIE RV Y 7 —
B k%, 20134E8 A 2 H)

Hyese [PMEANEREIC X 2 RAREE Y 2 — Vo SIc oW T (B39RIEEFEYE
BHAERERKRSE, BEBMEHMTFa YRy avery X —, 20134E10526H)

HUMKR (455812 X 2 Web BM OB (B40MLEFEXHEFESERER KRS, KHE-
ET o IFXEBREEY, 20144E11822H)

HUMF S [Zur Entwicklung eines Web-basierten Lernsystems fiir zweite Fremdsprachen.| (%566
Bl H A 2208 H ARSI ge 8382, BT E HafE, 20144E11H29H)

HMFF [Things to be achieved — achievable things.| (2EFEFEE FSMEBHABE N ELLEE
4 [ geseFe, LEHBEHHRAY, 20154E10H24H)

BF65% [Kurzpraktikum in Deutschland.] (DAAD Fachtag 2015, & B irP A%, 2015411
H28H)

HUMFF [Teaching German as a Second Foreign Language in Japan.| (International Conference on

Applied Linguistics, BB HCELARIF AL, 20174E11817H)

HUMF L [Organisation, rechtlicher Rahmen und Durchfiihrung von Studienreisen.| (DAAD
Lektorenfachseminar, Hik 2%, 20184F 6 H22H)
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V. BELOXEE

1. #MBIS

IT ##4 [CALL KA VEE] DF¥

PMEANEREIC X 2 S EEERBE Y 2 — Vv OBIF

2. WEHASER 4 lnter-Uni Kyushu| (&5 KA Y 5GE)

[ 2 [a] Inter-Uni Kyushu] (199048 A 2 H~ 6 H), [% 3 [a] Inter-Uni Kyushu| (19914F 8 H
1H~5H) D4 - i - 523

3. [RAVEEL FA Y LHHERRTT]

[%10[E] K A WEEL F A Y XUULHHMERAT] (19934E3 H) ~ofinh

[B11E KA VEEE A v ALWHERTT] (19944E3 A) ~ [813[I KA WEEE F A v Ui E
A7) (19964E 3 A) ~otph & 3FEFE D5

4, [RA4Y e g v R —vvy THHE]

[BB1EIRAY « f X =¥y THHE] (2003423 H) ~ [HI6E KA Y « f v & =¥ v T
WHE] (202043 B) o4 - E%H « 134580 Hifi - 513

5. F—A NV 7EFRE R4 ViBke e (0SD)

JUNRZER R X v > S 2 CEE L RITONS [F—X Y 7BINRE KA VEEREIE B
D 1: » ORFFARIBEZE 1 & FHBE (20044E~20154F)

JUNRZEFR R X v S 2 CEE L RITONS [F—X Y 7BINRE KA VEERE IE Bt
D 72 OFBFRIEEH B B & CRBE  (20164-~20184F)

FHE X v VXA CHEE2ETLN S [ =2 b 7EBIFRE R A VEEREDHRERER] 07200
B SRIG B 5 & CFRBE  (20194E~20204F)

6. HAEEESVvEYF—vavavyFAL

FEx v o XA [WEFES VLY TF—YavavF AL ©FA VEFIRES (20104:~20214F)

VI. Z0ftisicEIR (RBPELR - NBELDER)

[(WMESMEREIC & 2 BT AR E Y 2 — VO BFRITYE]
RIFIERERZE B, 22320106

933 © Kasjan, Andreas, FZEHAM] @ SEpK224F & ~ YR 244E
i o %A

SPR224F 1 2,300 (E#EREHE), 690TH (MR

SER234E 1 1,700 (E#EGRER), 5107 (M)

SPR244F 1 7T00FH) (EHEREE), 210FH (RH#EREH)
[WMESNEIREIZ X 2 Web BUM 0BT - S8RIMI%E] P&BC-%24 7
9334 © Kasjan, Andreas, FZEHAR @ SEpK244E B ~ YR 254E
oo %A

Tk 244 ¢ 2,730

K 254E 1 2,730 T (F)
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